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MPS01, MPS10, MPS20, MPS30, MPS40 A MPS50 su vykonné a flexibilné pagingové mikrofény, pomocou ktorych je mozné
uskuto€novat vysielanie zivych, oneskorenych a vopred uloZenych hlaseni do pouzivatefom zvolenej zény a ktoré su tiez
vybavené nudzovymi funkciami a vSetkymi signalizacnymi i ovladacimi prvkami, ktoré su povinne vyzadované normou EN54.

Zariadenie MPS10/20/30/40/50 sa sklada z naklonenej stolovej konzoly, mikrofénu s flexibilnym husim krkom, grafického
LCD a touchpadového tlacidla PTT pre funkciu stiSenia ,Touch to Talk” a méze k nemu byt pripojeny jeden alebo niekolko
dodatocnych modulov MPX s tla¢idlami na volenie z6n a ovladanie. Pocet tlaCidiel zavisi od modelu, MPS10 ma desat
dodatocnych tlacidiel na vykonavanie volby, MPS50 ich ma patdesiat.

Zo6ny PA su volené pomocou tlagidiel alebo pomocou otoéného oviadaca a grafického LCD. Tiez sa tu nachadza ciarovy
ukazovatel, na ktorom sa zobrazuje Uroven mikrofénového signalu.

Rad MPS méze byt pripojeny priamo k jednému alebo dvom audio routerom ASL, ktoré vyuzivaju analégovu zvukovu
a sériovu linku. Na pripojenie k systémom ASL IP PA/VA a na pouzitie na pracovnych staniciach s aktivovanym systémom
VIPA sa tu tiez nachadza ethernetové IP rozhranie RJ45 s funkciou napajania sietovych prvkov Power over Ethernet. VSetky
prepojovacie kable a mikrofénové vlozky su nepretrzite monitorované.

Rovnako ako pri hlavnom mikrofénovom husom krku je tu k dispozicii konektor 3,5 mm pre pomocny audio zdroj, ako je zdroj
hudby na pozadi, a na pripojenie headsetu. Univerzalny kontaktovy vstup a vystup umoziuje pouzitie noznych spinacov PTT
a externé signalizacie vysielani.

Mikrofén, vSetky prepojovacie kable a husi krk mikrofonu su na ulahéenie udrzby vymenitelné.

Mikrofény radu MPS mézu byt pouzité Standardnym spdsobom ako samostatne stojace stolové mikrofény, alebo mézu byt
permanentne zabudované do volitelného drziaka. Tento drziak umozriuje namontovat mikrofén na plocho na stenu,
zabudovat ho do konzol alebo ho pripevnit k stolom.

Mikrofény MPS mézu byt namiesto s husim krkom dodané vo verzii do ruky. To je obzvlast uzitocné v pripade
mikrofénu umiestneného na konzole alebo na stene.

Vstupy 1 a 2 VIPEDIA-12 podporuju prevadzku s hardvérovym premostenim vSetkych
komunikaénych funkcii. Mikrofény pripojené k tymto vstupom funguju v pripade poruchy procesora
VIPEDIA-12 alebo poruch DBB suvisiacich s prepojenim jednotiek v rezime ,vSetky len na volanie®.
Funkcia hardvérového premostenia je podporovana v systémovych architekturach DBB a AB
a nefunguje v rezime Base-IP alebo v zabezpecenej slu¢ke ASL Secure Loop.




Jedno rozhranie
V §tandardnej metdde pripojenia je mikrofénovy port
routera 1 pripojeny priamo k jednému audio routeru ASL.
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Dvojité rozhranie/jeden router

Ak je MPS pouzivany s jednym audio routerom, moze byt
mikrofénovy port routera 1 i 2 pouzity na vytvorenie
redundantného pripojenia medzi mikrofénom MPS
a routerom.
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Dvojité rozhranie/niekolko routerov

Ak je MPS pouzivany v systéme PA/VA s dvomi alebo
viacerymi VIPEDIA-12, mdézu byt pouzité mikrofénove
porty routera 1 i 2, priom su pripojené samostatne
k jednotlivym routerom.

Tento spdsob zapojenia je podporovany v architektirach
DBB, Base-IP, ASL- Secure Loop a AB. Hardvérové
premostenie je v systémoch s niekolkymi routermi
funkéné vyhradne v architektirach DBB alebo AB.
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Dvojité rozhranie — paging a miestna hudba

Ak je MPS pouzivany s miestnym zdrojom hudby
pripojenym k jeho zadnému konektoru3,5 mm, mézu byt
pouzivané mikrofénové porty routera 1 i 2, pricom jeden
sltzi pre hudbu a druhy pre mikrofén.

To umozni simultdnnu prevadzku mikrofénu, ked je
uskuto€hované vysielanie do jednej zo zén PA, zatial ¢o
v ostatnych zénach PA hra hudba bez preruSenia.
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Rozhranie VIPEDIA-12 IP

Standardné mikrofénové rozhranie VIPEDIA-12 mdze byt
tiez nakonfigurované na prevadzku po ethernetovej sieti.
Vtomto pripade je MPS konfigurované pre fyzické
analégové vstupy VIPEDIA-12.  Funkcie su zhodné
s funkciami analégového rozhrania MPS. Uvodné gongy
hlasenia su pri mikroféne IP konfigurované tak, aby boli
prehravané miestne z mikrofénu MPS.

s T A

Woasi [ ] 33333, @l

Ethernet
Rozhranie VIPA
Mikroféon MPS v konfiguracii IP moéze pracovat ako
mikrofén pracovnej stanice s ovladacim IP PA systémom
spolo¢nosti ASL alebo tretich stran.

Vysielanie z MPS je obvykle ovladané pomocou pracovne;j
stanice GUI, av8ak mikrofon MPS méze pracovat aj
nezavisle.
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Ethemet

VySSie popisané analégové a IP rozhrania sa pri prevadzke
spoliehaju na hostitelské zariadenie (obvykle VIPEDIA-12
alebo softvérovy modul VIPA).

Ak je hostitelské zariadenie nedostupné, je mozné
mikrofén MPS nakonfigurovat na prevadzku v nidzovom
rezime ,Fall-back Mode*, v ktorom méze adresovat zény
alebo rézne zariadenia priamo po internete bez nutnosti
spoluprace s hostitelskym zariadenim.

V rezime IP Fall-back méze iPAM adresovat jednu z6nu.
Z6ny VIPEDIA-12 mdézu byt podla potreby adresované
samostatne, alebo ako skupina. Viac informacii najdete
v sprievodcovi pre navrh systému spolo¢nosti ASL.



Mikrofén MPS normalne funguje ako podriadené zariadenie (slave) a je hostovany systémom VIPEDIA-12 alebo akymkolvek
vyrobkom so softvérovym modulom ASL VIPA vratane VIPEDIA-NET, iPAM a VIPA-HOST. Pre pripad poruchy komunikacie
s normalnym hostitelom méze byt nakonfigurovany pre funkciu v rezime IP Fallback. Supravy funkcii, ktoré st k dispozicii
v kazdej z tychto aplikacii, su rozdielne. Pozri nizSie:

Funkcie VIPEDIA-12 Funkcie VIPA Funkcie nidzového rezimu IP

e Zivy paging e Zivy paging e Zivy paging

e Odlozeny paging e Odlozeny paging e Odlozeny paging

e Nacuvanie e Nacuvanie

e Ovladanie hlasitosti e Riadenie BGM v systéme VIPA

e Pevné routovacie tlacidlo e Mazanie poruchovych hlaseni

e Routovacie tlacidlo do e Poruchovy status

volitelnej zony e Stigenie v systémoch VIPA

e Spinac priority

e Spina€ ANS

e Spina€ typu nudzovej situacie

e Spinac typu gongu

e Spinac chranenej DVA

e Povinna signalizacia podla

EN54

e Mazanie poruchovych hlaseni
Elektrické napajanie Pomocné konektory
Vstupné napatie........ccccccvveericenennnne Dualne 18 az 48 VDC Hudobny vstup...1 x 35mm jak wvazenéhewvazené stereo
Spotreba pridu pri 24 V (men.- vypnuta zv. signalizaciaa LED) Vystup (reproduktor, headset)...1 x 3,5 mm jack nevyvazeny
MPSO0T ... 90 mA Kontaktovy vstup (ext. PTT)....ccooiivviriiiieieneees 1x3,5mm
MP S0t 95 mA Kontakiovy vstup (Speak Now).............. 1x 3,5 mm jack (otvoreny kolektor)
MPS20.....e et 100 mA L L
Kazdy dalsi MPXA0 oooooooooooooeeoooooooo 5 mA “R"E;;Z'r‘;c('\‘/excgir;k\je;:?)' ky
mpﬂmm%v(mmumﬁg@a@) ....... resma  MPSOT. 58 x 175 x 200 mm (bez husieho krku)
MPST0. oo 220 mA MPS10 v 58 x 285 x 200 mm (bez husieho krku)
V=100 O 275 mA MPS20 - cvverssvvvrss 58 x 395 x 200 mm (bez husieho krku)
Kazdy daldi MPXA0 . ovveoooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 55 mA KaZdY daIST MPX10 oo +110mm S

HmMOotnost MPSO01 ... 1,0 kg

Analégove zapojenie systému ASL PAVA MPST0. .ot 1,2 kg
Audio vystup.............. Dualny anal6égovy/0 dBu men./220 R MPS20 ...ttt 1,4 kg
Razhranie hardvérového premostenia.......2PTT a 2x Speak Now (hovor) Kazdy dal$i MPXT10 ......ccocooveereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, +0,2 kg
Nacuvaci VStup .........cccceeeeeiieeeeneen, Listen In 1x analégovy Prostredie
Zapojenie systému IP ASL PAVA Teplota (skladovanie)..........ccccoecveveeiiiieeee e, -20az+55°C
Pripojenie.........ccccccvninnenne 1 x 100BASE- T Ethernet (RJ45) Teplota (prevadzka)..........coceeveeeiiiirieicciiccieeee -10az+55°C
Audio format...........cooeeeenenee VolP kompatibilné s ASL PMC VINKOSE ... 0 az 95 %, nekondenzujuca
Nacuavaci vstup Listen In.............c.o...... 1x ASL PMC VolP SHUPERA KIVHE ..o IP30
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Vyrobca

Bezpecnost: EN60065

Application Solutions (Safety and Security) Limited
Unit 17 - Cliffe Industrial Estate - Lewes - East Sussex - BN8 6JL - U.K.
Tel: +44(0)1273 405411

www.asl-control.co.uk

Vsetky prava vyhradené.

Toto zariadenie je navrhnuté a vyrobené v zhode s nasledujucimi normami EU:
EMC: EN55103-1/E1, EN55103-2/E5, EN50121-4, ENV50204
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Assessed to 1SO 9001
LPCB Cert No: C1043

Informacie obsiahnuté v tomto dokumente su povazované za presné, ale na ich spravnost nie je poskytovana ziadna zéruka, spoloénost Application Solutions (Safety and Security) Limited nenesie

ziadnu zodpovednost za spravnost tychto informacii.



